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BEGRUNDELSE

| henhold til artikel 16 i Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering
mellem De Europaeiske Fzellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Den
Tunesiske Republik pa den anden side, der har veeret geeldende siden den 1. marts
1998, gennemfarer EF og Tunesien gradvis en stadig starre liberalisering af deres
samhandel med landbrugsprodukter og fiskerivarer.

| henhold til artikel 18 i Euro-Middelhavsaftalen gennemgar EF og Tunesien fra den
1. januar 2000 situatonen med henblik pa at fastseette de

liberaliseringsforanstaltninger, som parterne skal gennemfgre med virkning fra den
1. januar 2001.

Radet har bemyndiget Kommissionen til at indlede forhandlinger med Kongeriget
Marokko, Staten Israel og Den Tunesiske Republik for at gennemfgre en stgrre
liberalisering af samhandelen med landbrugsprodukter med disse lande i trad med
associeringsaftalen og Barcelona-processen.

Aftalens protokol 1 om ordningen for indfgrsel i Feellesskabet af landbrugsprodukter
med oprindelse i Tunesien omhandler en seerlig ordning for olivenolie med
oprindelse i Tunesien. Ifglge denne ordning opkreeves der for ubehandlet olivenolie
med oprindelse i Tunesien nedsat told i perioden mellem den 1. januar 1996 og den
31. december 1999 inden for en maengde pa 46 000 tons pr. produktionsar.

Ordningen er blevet forleenget med et ar og udlgber den 31. december 2000. Der bgr
dog indfares en definitiv ordning for at undga at afbryde den traditionelle handel med
olivenolie, og indremmelsen vedrgrende olivenolie bgr indseettes i protokollen.

| fortseettelse af de forhandlinger, der har fundet sted mellem de to parter, er disse
blevet enige om at tilpasse landbrugsprotokol 1 og 3 for at gennemfgre en starre
liberalisering af samhandelen med landbrugsprodukter i trad med associeringsaftalen
og Barcelona-processen

Ved dette forslag anmodes Radet om at tilpasse protokol 1 og 3 til
associeringsaftalen ved en aftale i form af brevveksling.



2000/0334 (ACC)
Forslag til
RADETS AFG@ORELSE

om indgaelse af aftalen i form af brevveksling mellem Det Europeeiske Faellesskab
og Den Tunesiske Republik om gensidige liberaliseringsforanstaltninger
og andring af landbrugsprotokollerne til associeringsaftalen mellem
Det Europeeiske Feellesskab og Den Tunesiske Republik

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Feellesskab, seerlig artikel 133
sammenholdt med artikel 300, stk. 2, andet punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissioreng
ud fra falgende betragtninger:

() | henhold til artikel 16 i associeringsaftafeam oprettelse af en associering mellem
De Europaiske Feallesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Den
Tunesiske Republik pa den anden side, der har veeret geeldende siden den 1. marts
1998, gennemfarer EF og Den Tunesiske Republik gradvis en stadig starre
liberalisering af deres samhandel med landbrugsprodukter og fiskerivarer.

(2) | henhold til artikel 18 i Euro-Middelhavsaftalen gennemgar EF og Den Tunesiske
Republik fra den 1. januar 2000 situationen med henblik pa at fastseette de
liberaliseringsforanstaltninger, som parterne skal gennemfgre med virkning fra den
1. januar 2001.

(3) EF har med Den Tunesiske Republik aftalt at eendre landbrugsprotokol 1 og 3 ved en
aftale i form af brevveksling. Denne aftale bgr godkendes.

(4) Da gennemfgrelsesbestemmelserne til afggrelsen er forvaltningsforanstaltninger i
henhold til artikel 2 i Radets afggrelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastszettelse af
de neermere vilkar for udgvelsen af de gennemfgrelsesbefajelser, der tilleegges
Kommissionef, bgr de vedtages efter forvaltningsproceduren i artikel 4 i nsevnte
afgarelse -

! EFT C af, s.
2 EFT L 97 af 30.3.1998, s. 1
EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.



TRUFFET FOLGENDE AFGYJRELSE:

Artikel 1

Aftalen i form af brevveksling mellem Det Europeeiske Feellesskab og Den Tunesiske
Republik om gensidige liberaliseringsforanstaltninger for sa vidt angar samhandelen med
landbrugsprodukter godkendes pa EF's vegne.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afggrelse.

Artikel 2

1. Kommissionen bistas af Forvaltningskomitéen for Korn, der er nedsat ved artikel 23 i
Ré&dets forordning (E@F) nr. 1766/92ller afheengigt af det enkelte tilfeelde af de
komitéer, der er nedsat ved tilsvarende bestemmelser i de gvrige forordninger om feelles
markedsordninger eller af Toldkodeksudvalget, der er nedsat ved artikel 248bis i
forordning (E@F) nr. 2913/92

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes forvaltningsproceduren i artikel 4 i afggrelse
1999/468/EF i overensstemmelse med samme afggrelses artikel 7, stk. 3.

3. Det tidsrum, der naevnes i artikel 4, stk. 3, i afggrelse 1999/468/EF, fastseettes til en
maned.

Artikel 3

Radets formand bemyndiges til at udpege den person, der er befgjet til at undertegne aftalen
med bindende virkning for EF.

Artikel 4
Denne afggrelse offentligggreBe Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne

Formand
4 EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21. Forordningen senest eendret ved forordning (EF) nr. 1666/2000 (EFT L
193 af 29.7.2000, s. 37).
° EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.



BILAG
AFTALE

i form af brevveksling mellem Det Europaeiske Feellesskab og Den Tunesiske Republik
om gensidige liberaliseringsforanstaltninger og aendring af landbrugsprotokollerne til
associeringsaftalen mellem Det Europeeiske Feellesskab og Den Tunesiske Republik

Brevnr. 1
Brev fra Det Europaeiske Feellesskab
Bruxelles, den ............
Hr. ...,

Jeg har den aere at henvise til de forhandlinger, der har fundet sted i henhold til artikel 16 i
Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europeeiske Feellesskab
og dets medlemsstater pa den ene side og Den Tunesiske Republik pa den anden side, som
tradte i kraft den 1. marts 1998, og som i nzevnte artikel fastseetter, at Feellesskabet og
Tunesien gradvis gennemfarer en stadig stgrre liberalisering af deres samhandel med
landbrugsprodukter og fiskerivarer.

Forhandlingerne er fgrt i overensstemmelse med Euro-Middelhavsaftalens artikel 18, ifglge

hvilken Feellesskabet og Tunesien fra den 1. januar 2000 gennemgar situationen med henblik
pa at fastseette de liberaliseringsforanstaltninger, parterne skal gennemfare med virkning fra
den 1. januar 2001.

Efter disse forhandlinger er de to parter blevet enige om falgende bestemmelser:

1. Datoerne i artikel 1, stk. 5, i protokol 1 erstattes af: "fra den 1. januar 2002 til den
1. januar 2005".

2. | artikel 2:

a) skal teksten i andet punktum vedrgrende betegnelsen «Coteaux de Teboura»
leeses «Coteaux de Tebourba»

b) indseettes fglgende stykke:

"Vin med oprindelse i Tunesien, der er forsynet med angivelsen kontrolleret
oprindelsesbetegnelse, skal veere ledsaget af et certifikat, der angiver
oprindelsen i overensstemmelse med modellen i praeferenceaftalen, eller af
dokument V | 1 eller V | 2 med angivelser ifalge artikel 9 i forordning (EQF)

nr. 3590/85 om de attester og analyser, der kreeves for indfgrsel af vin, druesaft
og druemost.".



3. Artikel 3 i protokol 1 affattes saledes:

"Artikel 3

1. Ubehandlet olivenolie henhgrende under KN-kode 1509 10 10 og 1509 10 90,
som er fuldsteendigt fremstillet i Tunesien, og som transporteres direkte fra
dette land til Feellesskabet, kan fra den 1. januar 2001 indfares i Feellesskabet
med toldfritagelse inden for en maengde pa 50 000 tons.

2. Denne mangde forhgjes fra den 1. januar 2002 hvert ar i en firarig periode med
1 500t, séledes at den nar op pa 56 000 tons pr. ar fra den 1. januar 2005.

3. Hvis denne indfgrsel indebzerer fare for forstyrrelse af ligeveegten pa
olivenoliemarkedet i Feellesskabet, navnlig pa grund af de forpligtelser, det har
pataget sig for dette produkt inden for rammerne af WTO, konsulterer de
kontraherende parter hinanden for at finde frem til foranstaltninger, der er
hensigtsmaessige i betragtning af de pageeldende forhold, og som kan
accepteres af de to parter og afhjeelpe situationen."

4. Bilagene til protokol 1 og 3 erstattes af vedlagte bilag 1A og 1B, og til protokol 1 tilfgjes
bilag 2, der indeholder modellen til certifikatet for vin med kontrolleret betegnelse.

5. Fra den 1. januar 2005 gennemgar Feellesskabet og Tunesien situationen med henblik pa
at fastseette de liberaliseringsforanstaltninger, som Feellesskabet og Tunesien skal
gennemfgre med virkning fra den 1. januar 2006 i overensstemmelse med den
malsaetning, der er angivet i associeringsaftalens artikel 16.

Denne aftale godkendes af de kontraherende parter efter deres egne procedurer.
Aftalens bestemmelser anvendes fra den 1. Januar 2001.

Jeg ville veere Dem taknemmelig, safremt De vil bekreefte, at Deres regering er indforstaet
med dette brevs indhold.

Modtag, hr., forsikringen om min mest udmaerkede hgjagtelse.

Pa vegne af Radet for Den Europaeiske Union



Brev nr. 2
Brev fra Den Tunesiske Republik
Bruxelles, den ...............
Hr. ...,
Jeg har den aere at anerkende modtagelsen af Deres brev af dags dato med fglgende ordlyd:

"Jeg har den aere at henvise til de forhandlinger, der har fundet sted i henhold til artikel 16 i
Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europeeiske Feellesskab
og dets medlemsstater pa den ene side og Den Tunesiske Republik pa den anden side, som
tradte i kraft den 1. marts 1998, og som i naevnte artikel fastseetter, at Feellesskabet og
Tunesien gradvis gennemfgrer en stadig stgrre liberalisering af deres samhandel med
landbrugsprodukter og fiskerivarer.

Forhandlingerne er fgrt i overensstemmelse med Euro-Middelhavsaftalens artikel 18, ifglge

hvilken Feellesskabet og Tunesien fra den 1. januar 2000 gennemgar situationen med henblik
pa at fastseette de liberaliseringsforanstaltninger, parterne skal gennemfare med virkning fra
den 1. januar 2001.

Efter disse forhandlinger er de to parter blevet enige om falgende bestemmelser:

1. Datoerne i artikel 1, stk. 5, i protokol 1 erstattes af: "fra den 1. januar 2002 til den
1. januar 2005".

2. lartikel 2 :

a) skal teksten i andet punktum vedrgrende betegnelsen «Coteaux de Teboura»
leeses «Coteaux de Tebourba.

b) indseettes fglgende stykke:

"Vin med oprindelse i Tunesien, der er forsynet med angivelsen kontrolleret
oprindelsesbetegnelse, skal veere ledsaget af et certifikat, der angiver
oprindelsen i overensstemmelse med modellen i praeferenceaftalen, eller af
dokument V | 1 eller V | 2 med angivelser ifalge artikel 9 i forordning (EQF)

nr. 3590/85 om de attester og analyser, der kreeves for indfgrsel af vin, druesaft
og druemost”.

3. Artikel 3 i protokol 1 affattes saledes:

"Artikel 3

1. Ubehandlet olivenolie henhgrende under KN-kode 1509 10 10 og 1509 10 90,
som er fuldsteendigt fremstillet i Tunesien, og som transporteres direkte fra
dette land til Feellesskabet, kan fra den 1. januar 2001 indfares i Feellesskabet
med toldfritagelse inden for en maengde pa 50 000 tons.

2. Denne mangde forhgjes fra den 1. januar 2002 hvert ar i en firarig periode med
1 500t, séledes at den nar op pa 56 000 tons pr. ar fra den 1. januar 2005.



3. Hvis denne indfgrsel indebzerer fare for forstyrrelse af ligeveegten pa
olivenoliemarkedet i Feellesskabet, navnlig pa grund af de forpligtelser, det har
pataget sig for dette produkt inden for rammerne af WTO, konsulterer de
kontraherende parter hinanden for at finde frem til foranstaltninger, der er
hensigtsmaessige i betragtning af de pageeldende forhold, og som kan
accepteres af de to parter og afhjeelpe situationen."

4. Bilagene til protokol 1 og 3 erstattes af vedlagte bilag 1A og 1B, og til protokol 1 tilfgjes
bilag 2, der indeholder modellen til certifikatet for vin med kontrolleret betegnelse.

5. Fra den 1. januar 2005 gennemgar Feellesskabet og Tunesien situationen med henblik pa
at fastseette de liberaliseringsforanstaltninger, som Feellesskabet og Tunesien skal
gennemfgre med virkning fra den 1. januar 2006 i overensstemmelse med den
malsaetning, der er angivet i associeringsaftalens artikel 16.

Denne aftale godkendes af de kontraherende parter efter deres egne procedurer.
Aftalens bestemmelser anvendes fra den 1. Januar 2001.

Jeg ville veere Dem taknemmelig, safremt De vil bekreefte, at Deres regering er indforstaet
med dette brevs indhold."

Jeg har den zere at bekreefte Den Tunesiske Republiks indforstaelse.
Modtag, hr., forsikringen om min mest udmaerkede hgjagtelse.

Pa vegne af Den Tunesiske Republik



BILAG-1A

Pr

otokol nr. 1

1.0Ordningen for indfgrsel til Feellesskabet af landbrugsprodukter med oprindelse i Tunesien

2. Oprindelsescertifikat

Nedseettelse af
Nedseettelse | Toldkon- toldsazsen ud ove Reference- .
KN-kode Varebeskrivelse aftoldsatsen | tingenter bestaende eller meengde Szrlige
(%) (tons) event_uelle (tons) bestemmelser|
toldkontingenter
(%)
a b c d e

0101 19 90 Heste, ikke til slagtning 100 80 art. 1, stk.|6
ex 0204 Ked af far og geder, fersk, kelet eller frosdet, 100 -

undtagen farekgd af tamdyr
0208 Andet kad og spiseligt slagteaffald, fersk, kglet 100 -

eller frosset
0407 00 90 Fugleseg med skal, friske, konserverede eller kogte, 100

undtagen &g af fierkrae
0409 00 00 Naturlig honning 100 50
ex 0602 40 Rosenplanter, ogsd podede, med undtagelde af 100 -

podekviste
0603 10 Afskarne blomster og blomsterknopper, friske 100 100 - art. 1, stk. 5
ex 0701 90 50 Nye kartofler, fra 1. januar til 31. marts (1) 100 16 80 50 art. 1, stk. 5
0702 00 Tomater, fra 1. oktober til 31. maj 100 (%) 60 (%) art. 1, stk.
07031011 Lag, fra 15. februar til 15. maj 100 60 art. 1, stk. 6
07031019
0703 20 00 Hvidlgg, fra 1. november til 31. marts 100 60 art. 1, stk| 6
ex 0706 10 00 Gulergdder, fra 1. januar til 31. marts 100 40 art. 1, stk. 6
0707 00 05 Agurker, fra 1. oktober til 31. marts 100 (¥ 0 art. 1, stk.|6
0708 10 00 AErter (Pisum sativum), fra 1. oktober til 30 april 100 60 art. 1, stk. 6
0708 20 00 Bgnner  (Vigna-arter, Phaseolus-arter), |fra 100 60 art. 1, stk. 6

1. november til 30 april
0709 10 00 Artiskokker, fra 1. oktober til 31. december 100 (%) 30 (% art. 1, stk| 6
0709 20 00 Asparges, fra 1. oktober til 31. marts 100 0 art. 1, stk. 6
0709 30 00 Auberginer, fra 1. december til 30. april 100 - art. 1, stk| 6
0709 40 00 Selleri, undtagen knoldselleri, fra 1. november tii 100 0 art. 1, stk. 6

31. marts
0709 60 10 Sgd peber 100 40 art. 1, stk.
0709 60 99 Andre peberfrugter af slaegterne Capsicum e¢ller 100 -

Pimenta
0709 90 50 Fennikel, fra 1. november til 31. marts 100 0 art. 1, stk|. 6
070990 70 Courgetter, fra 1. december til 15. marts 100 (%) -
ex 0709 90 90 Vilde lgg af slaegten Muscari comosum, fra (15.

februar til 15. maj 100 60 art. 1, stk. 6

Persille, fra 1. november til 31. marts 100 0
07108059 Andre peberfrugter af slaegterne Capsicum e¢ller 100 -

Pimenta
07112010 Oliven, ikke til fremating af olie (2) 100 10 -
07113000 Kapers 100 90 art. 1, stk. @
07119010 Frugter af sleegterne Capsicum og Pimenta, 100 -

undtagen sgd peber
ex 0713 50 00 Valskbgnner og hestebgnner til udsaed 100 60 art. 1, stk. 6
ex 0713 Beelgfrugter, undtagen til udssed 100 -
0802 11 90 Mandler, med skal og afskallede, undtagen bitre 100 0 1120 art. 1, stk. 5
0802 12 90 mandler
ex 0804 10 00 Dadler, i pakninger med et nettoindhold pa hgjst 35 100 -

kg
ex 0805 10 Friske appelsiner 100 (% 35123 80 (%) art. 1, stk.|5
ex 0805 10 80 Appelsiner, undtagen friske 100 0 1680 art. 1, stk. 5
ex 0805 20 Mandariner (herunder tangeriner og satsumas), 100 (*) 80 (*) art. 1, stk. 6

friske; klementiner, wilkings og lignende
ex 0805 30 10 Friske citroner 100 (¥ 80 (%) art. 1, stk.

(@] Nedseettelsen geelder udelukkende for veerditoldsatsen.

€h)

told ud over kontingentet udgar 50%.

@

Kommissionens forordning (E@F) nr. 2454/93 (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 71) og senere gndringer).

Fra tidspunktet for ivaerkseettelse af feellesskabsforskrifter for kartofler forleenges denne periode til den 15. april, og nedsaettelserdafden geel

Henfarsel under denne underposition sker pd betingelser fastsat i henhold til relevante fellesskabsbestemmelser (se artikel 291 til 300



Nedseettelse af
Nedseettelse | Toldkon- toldsazsen ud Icl)ver Reference- Seerli
KN-kode Varebeskrivelse aftoldsatsen | tingenter bes\tlii?fglg er meengde bestzerTr1:Tg1§Iser
(%) (tons) toldkontingenter (tons)
(%)
a b c d e

0805 40 00 Grapefrugter 80 -
0806 10 10 Druer, til spisebrug, fra 15. november til 31. juli 100 (¥ -
0807 11 00 Vandmeloner, fra 1. april til 15. juni 100 -
0807 19 00 Andre meloner, fra 1. november til 31. maj 100 50 art. 1, stk. 6
0809 10 00 Abrikoser 100 (¥ 0 2240 art. 1, stk. 3
0809 40 05 Blommer, fra 1. november til 15. juni 100 (%) -
0810 1000 Jordbeer, fra 1. november til 31. marts 100 60 art. 1, stk. 6
081020 10 Hindbeer, fra 15. maj til 15. juni 50 -
ex 0810 90 85 Granateebler 100
ex 0810 90 85 Kaktusfigner 100
ex 0812 90 20 Appelsiner, fint formalede, forelgbigt konserverede 80 -
ex 0812 90 95 Andre citrusfrugter, fint formalede, forelgbjgt 80 -

konserverede
0904 12 00 Peber, knust eller formalet 100 -
0904 20 90 Krydderier af slaegterne Capsicum og Pimenta, 100 -

knust eller formalet
0910 Ingefeer, safran, gurkemeje, timian, laurbeerblade, 100 -

karry og andre krydderier
1209 91 90 Andre grgntsagsfrg (3) 100 60 art. 1, stk|6
1209 99 99 Andre frg og frugter til udsaed(3) 100 60 art. 1, stk| 6
121190 30 Tonkabgnner 100 -
121210 Johanndesbrgd, herunder frg af johannesbrgd 100 -
ex 1302 20 Pectinstoffer, pectinater og pectater 25 -
1509 10 Olivenolie og fraktioner deraf, jomfruolie 100 50 000 art. 3, stk{2
ex 2001 10 00 Agurker, ikke tilsat sukker 100 -
ex 2001 20 00 Lag, ikke tilsat sukker 100 -
2001 90 20 Frugt af arten Capsicum, undtagen sgd peber 100 -
ex 2001 90 50 Svampe, ikke tilsat sukker 100 -
ex 2001 90 65 Oliven, ikke tilsat sukker 100 -
ex 2001 90 70 Sed peber, ikke tilsat sukker 100 -
ex 200190 75 Radbeder, ikke tilsat sukker 100 -
ex 2001 90 85 Radkal, ikke tilsat sukker 100 -
ex 2001 90 96 Andre varer, uden sukker 100 -
2002 1010 Fldede tomater 100 30 art. 1, stk.|6
ex 2002 90 Tomatkoncentrat 100 4000 0 (4)
2003 10 20 Svampe af sleegten Agaricus, forelghigt

konserverede, gennemkogte

- af sorten Psalliota 100 (% 50 (*) art. 1, stk. 6

- af andre sorter 100 () 60 (*) art. 1, stk. 6
2003 10 30 Svampe af sleegten Agaricus, i andre tilfeelde

- af sorten Psalliota 100 (% 50 (*) art. 1, stk. 6

- af andre sorter 100 () 60 (*) art. 1, stk. 6
2003 10 80 Andre svampe 100 60 art. 1, stk.
2003 20 00 Trofler 100 5 -
3) Denne indrgmmelse geelder kun frg, der opfylder betingelserne i direktiverne om markedsfering af frg og planter.
4) Meengden for tomatkoncentrat forhgjes til 4 000 tons efter fglgende tidsplan: 111-20800 tons ; 1.1.2002 — 2 875 tons; 1.1.2003 — 3 250 tons;

1.1.2004 - 3 625 tons ; fra 1.1.266- 4 000 tons.

(@] Nedseettelsen geelder udelukkende for veerditoldsatsen.
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Nedseettelse af
Nedseettelse | Toldkon- toéii?;i%giﬁgfr Reference- Saerlige
KN-kode Varebeskrivelse af tolgisatsen tingenter eventuelle meengde bestemmelser
(%) (tons) toldkontingenter (tons)
(%)
a b c d e
2004 1099 Andre kartofler 100 50 art. 1, stk.
ex 2004 9030 Kapers og oliven 100 -
2004 90 50 AErter (Pisum sativum) og bgnner 100 20 art. 1, stk.
2004 90 98 Asparges, gulergdder og blandinger 100 20 art. 1, stk. 6
Andre varer 100 50 art. 1, stk. 6
2005 10 00 Homogeniserede grgntsager:
Asparges, gulergdder og blandinger 100 20 art. 1, stk. 6
Andre varer 100 50 art. 1, stk. 6
Kartofler, i tynde skiver, stegte, med eller uden salt
2005 20 20 eller krydderier, i hermetisk lukkede pakninger, 100 50 art. 1, stk. 6
tilberedte til umiddelbar forteering
2005 20 80 Andre kartofler 100 50 art. 1, stk.
2005 40 00 AErter (Pisum sativum) 100 20 art. 1, stk.|6
2005 51 00 Udbeelgede bgnner 100 50 art. 1, stk| 6
2005 59 00 Andre bgnner 20 -
2005 60 00 Asparges 20 -
2005 70 Oliven 100 -
200590 10 Frugter af slaegten Capsicum, bortset fra sgd pgber 10Q -
200590 30 Kapers 100 -
2005 90 50 Artiskokker 100 50 art. 1, stk. §
2005 90 60 Gulergdder 100 20 art. 1, stk. b
200590 70 Blandinger af grgntsager 100 20 art. 1, stk| 6
2005 90 80 Andre varer 100 50 art. 1, stk. 6
2007 1091 Homogeniserede tilberedninger af tropiske frugter 50 -
2007 10 99 | andre tilfaelde 50 -
2007 91 90 Citrusfrugter, i andre tilfeelde 50 -
2007 99 91 AEblemos 50 -
2007 99 98 Andre varer 50 -
2008 30 51 Dele af grapefrugter 80 -
2008 30 71
ex 2008 30 91
ex 2008 30 99
ex 2008 30 55 Mandariner (herunder tangeriner og satsumas) ffint 80 -
ex 2008 30 75 formalede; klementiner, wilkings og lignende
ex 2008 30 59 Appelsiner og citroner, fint formalet 80 -
ex 2008 30 79
ex 2008 30 91 Citrusfrugter, fint formalede 80 -
ex 2008 30 99
ex 2008 30 91 Frugtkead af citrusfrugter 40 -
2008 50 61 Abrikoser 100 20 art. 1, stk. 6
2008 50 69
ex 2008 50 92 Halve abrikoser 100 50 art. 1, stk. §
ex 2008 50 94
ex 2008 50 99
ex 2008 50 92 Frugtked af abrikoser 100 5160 30
ex 2008 50 94
ex 2008 70 92 Halve ferskner (herunder blodappelsiner pg 50 -
ex 2008 70 94 nektariner)
ex 2008 70 99 Halve ferskner (herunder blodappelsiner | og 100 50 art. 1, stk. 6
nektariner)
2008 92 51
2008 92 59
200892 72 Frugtblandinger 100 1000 (5) 55
200892 74
2008 92 76
2008 92 78
(5) Feelles toldkontingent for de seks positioner for frugtblandinger.
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Nedseettelse

Nedseettelse af
toldsatsen ud ove

. af Toldkon- bestaende eller | ReTerence- Seerlige
KN-kode Varebeskrivelse toldsatsen tlr(ltgoir;t)er eventuelle nzirqg)d € | bestemmelser
(%) toldkontingenter
(%)
a b c d e
2009 11 Appelsinsaft 70 (*) -
2009 19
2009 20 Saft af grapefrugt 70 (%) -
20093011 Saft af andre citrusfrugter 60 (*) -
2009 3019
ex 2009 30 31| Saft af andre citrusfrugter, undtagen citrorj 60 -
ex 2009 30 39
ex 2204 Vin af friske druer 100 179 200 h 80
ex 2204 Vin med oprindelsesbetegnelse, af friske 100 56 000 hl 0 Betingelser
druer fastsat i
artikel 2
ex 2302 Klid og andre restprodukter, ogsa i form|af 60 -

pellets, fra sigtning, formaling eller anden
bearbejdning af korn- eller baelgfrugte
undtagen af majs og ris

=

*

Nedseettelsen geelder udelukkende for veerditoldsatsen.
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1. Eksportgr (fuldsteendig navn og adresse): 2. Nr. 00000

3. Navn p& den myndighed, som er garant [for

oprindelsesbetegnelsen
4. Modtager (fuldsteendig navn og adresse)):

CERTIFIKAT FOR OPRINDELSESBETEGNELSE

6. Transportmiddel: 7. Oprindelsesbetegnelse

8. Losningssted:

9. Meerker, numre samt antal kolli og deres art 10.Bruttoveegt 11 Lijter

12. Liter (i bogstaver):

13. Den udstedende myndigheds pategning

14. Toldstempel

(Se overseettelsen i rubrik 15)
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@

15. Det bekreeftes, at den vin, der er naevnt i dette certificat, er fremstillet i vindistriktet ................. L og i
henhold til tunesisk lovgivning anses for at veere berettiget til oprindelsesbetegnelsen
Den alkohol, der er tilsat til denne vin, er vinalkohol.

16. W

Rubrik forbeholdt supplerende oplysninger fra udfgrselslandet.
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For de varer med oprindelse i Feellesskabet, som er anfart i bilaget, er tolden ved indfgrsel til Tunesien ikke hgjere end den, der er angivet

BILAG 1-B
PROTOKOL Nr. 3

om ordningen for indfarsel til Tunesien af landbrugsprodukter med oprindelse i Feellesskabet

Artikel 1

kolonne a), inden for de toldkontingenter, der er angivet i kolonne b).

Maksimums- Preeference- _
KN- Varebeskrivelse toldsats toldkon- Seerlige
kode tingenter bestemmelser
(%)
®)
a b
0102 10| Hornkveeg, levende, racerene avisdyr 17 2 000
0102 90| Hornkveeg, levende, undtagen racerene avisdyr 27 35 *)
0105 11 | Hens af arten Gallus domesticus (daggamle kyllinger) 43 40
0105 12| Kalkuner (daggamle kyllinger)
0201 20| Kad af hornkveeg, fersk eller kglet, ikke udbenet 27 8 000 (1) (*)
0201 30| Kad af hornkveeg, fersk eller kglet, udbenet 27 8 000(1) (*)
0202 20| Kad af hornkvaeg, frosset,ikke udbenet 27 8 000(1) (*)
0202 30| Kgd af hornkveeg, frosset, udbenet 27 8 000(1 (*)
0207 12| Fjerkree, ikke udskaret, frosset (af hgns af arten Gallus domesticus) 43 400 (2)
0402 10| Meelk og flade, koncentreret eller tilsat sukker eller andre 17 9 700(3) *)
sgdemidler, i pulverform, som granulat eller i anden fast form, med
fedtindhold pa 1,5 veegtprocent eller derunder.
0402 21| Meelk og flade, ikke tilsat sukker og andre sgdemidler, i pulverform, 17 9 700(3) *)
som granulat eller i anden fast form, med fedtindhold p& over|1,5
veegtprocent
0402 99| Meelk og flade, koncentreret, ikke i pulverform eller anden fast form, 17 9 700(3) *)
tilsat sukker eller andre sgdemidler
0405 Smgr og andre maelkefedtstoffer; smgrbare maelkefedtprodukter 35 250 (*
0406 30| Smelteost, ikke revet eller i pulverform 27 450 (*)
0407 00| - Fugleaeg med skal, friske, konserverede eller kogte - 1100 2)
- &g til udrugning 20
- &g af vildfugle 43
- andre &g 43
0602 90| Andre levende planter (herunder rgdder) end dem, der henhgrer 43 200
under pos. 0602 10, 0602 20, 0602 30 00, 0602 40 og 0602 90 1D
* De indfgrte maengder under det toldkontingent, som Tunesien har abnet inden for rammerne af WTO som led i den
lgbende adgang, fradrages i preeferencetoldkontingentet.
(1) Maengden pa 8 000 tons daekker alle fire underpositioner.
(2) Fra 1. juli til udgangen af februar.
3) Maengden pa 9 700 tons daekker a&léeunderpositioner.
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Maksi- Preeference-
. mums- Endeli toldkon- Seerlige
KN-kode Varebeskrivelse toldsats toldsags tingenter bestemrgelser
(%)
A b
07011000 | Kartofler, friske eller kalede, laeggekartofler 15 0 16 500 (4)
0701 90 Kartofler, friske eller kalede, undtagen laeggekartofler 43 16 500 (5)
07131010 | AerterPisum sativum tgrrede, udbeelgede, ogsa afskallgde 43 200
eller fleekkede, til udsaed
0802 22 00 | Hasselngdder, afskallede 43 | 0 200 (4)
10011000 | Hard hvede 17 17 000 *
10019000 | Andre varer end hard hvede 17 230.000 (*)
17 ] 0 230 000 (4) (6)
1003 00 Byg 17 12 000 (*)
10059000 | Majs, ikke til udsaed 20 0 15 000 (4)
1006 30 Delvis sleben eller sleben ris, ogsa poleret eller glaseret 27 D 4 000 (4
110311 Gryn og groft mel af hvede 43 300
110313 Gryn og groft mel af majs 43 800
1107 10 Malt, ikke braendt 43 3 500
11081200 | Majsstivelse 31 | 0 1000 (4)
121020 Humle, formalet 43 50
121410 Mel og pellets af lucerne 29 | 0 15000 (4)
1502 00 Talg af hornkveeg, far eller geder, bortset fra varer 27 600
henhgrende under pos. 1503
1507 10 Sojabgnneolie, ogsa afslimet, ra
1508 10 Jordngddeolie, ra
151110 Palmeolie og fraktioner deraf, ra
151211 Solsikkeolie, ra
1512 21 Bomuldsfrgolie, ra 15 0 100 000 (**) (4)
1514 10 Rybsolie, rapsolie og sennepsolie, ra
15151100 | Linolie, ra
151521 Majskimolie, ra
1511 90 Palmeolie og fraktioner deraf, ogsa raffinerede, men jkke 43 300
kemisk modificerede, ikke ra
1514 90 Rybsolie, rapsolie og sennepsolie, ikke ra 43 900
1516 10 Animalske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf 31 300
170199 Ror- og roesukker samt kemisk ren saccharose, |ikke 15 72 000 *)
rasukker, uden indhold af tilsatte smagsstoffer eller
farvestoffer
1702 30 Glucose og glucosesirop: 650
- glucose tilsat aroma- eller farvestoffer 43
- i andre tilfeelde 20
1702 90 Andet sukker, herunder invertsukker, undtagen lactose, 200
ahornsukker, glucose og fructose og sirup deraf
- andet sukker tilsat aroma- eller farvestoffer 43
- andre varer 29
23040000 | Oliekager og andre faste restprodukter fra udvinding af 20 0 6 000 4)
sojaolie, ogsa formalede eller i form af pellets
23091000 | Hunde- og kattefoder, i pakninger til detailsalg 43 35
23099000 | Andet dyrefoder 43 2 800
24011000 | Tobak, ikke strippet 25 2 800
@) De indfarte maengder under det toldkontingent, som Tunesien har &bnet inden for rammerne af WTO som led i den Igbende adgang, fradrages
praeferencetoldkontingentet.
(**) Samlet kontingent for de otte underpositioner.
4) Satsen nedseettes til nul i fem lige store trancher fra den 1. januar 2001 og frem til den 1. januar 2005.
(5) Fra 1. oktober til 31. maj.
(6) Tilleegskontingent ud over det allerede bestdende med en toldsats pa 17%.
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FINANSIERINGSOVERSIGT

1. BUDGETPOST: BEVILLINGER:
Kapitel 10 : Landbrugsafgifter
1180 mio. EUR
2. FORANSTALTNINGENS BETEGNELSE:
Radets afggrelse om indgaelse af aftalen i form af brevveksling mellem Det Europaeiske Feellesskab og
Den Tunesiske Republik om gensidige liberaliseringsforanstaltninger og eendring af landbrugs-
protokollerne til associeringsaftalen mellem Det Europaeiske Feellesskab og Den Tunesiske Republik.
3. RETSGRUNDLAG:
Traktatens artikel 133.
4, FORMAL:
Fastleeggelse af gensidige landbrugsindrammelser mellem Feellesskabet og Tunesien.
5. FINANSIELLE VIRKNINGER 12-MANEDERS| INDEV/ZARENDE FOLGENDE
PERIODE REGNSKABSAR | REGNSKABSAR
2000 2001
(mio. EUR) (mio. EUR) (mio. EUR)
5.0 UDGIFTER, SOM AFHOLDES p.m. p.m.
- OVER EF-BUDGETTET
(RESTITUTIONER/INTERVENTIONER)
- OVER DE NATIONALE
BUDGETTER
- AF ANDRE
5.1 INDTAGTER -16,5 -9,0
- EF's EGNE INDTAGTER
(AFGIFTER/TOLD)
- PA NATIONALT PLAN
2002 2003 2004 2005
5.0.1 OVERSLAG - UDGIFTER p.m. p.m. p.m. p.m.
5.1.1 OVERSLAG - INDTAGTER -10,9 -12,8 -14,7 -16,5
5.2 BEREGNING:
Bilag 1 A
Pa grundlag af den gennemsnitlige import fra Tunesien i de seneste tre ar og de toldsatser, der[rent
faktisk er blevet opkreevet af denne import, kan det tab af egne indteegter for Feellesskabets budget, som
felger af de afskaffede toldsatser, som er anfert i bilag 1 A, anslas til 16,5 mio. EUR.
6.0 ER FINANSIERING MULIG VED HJZALP AF BEVILLINGER OPFZRT UNDER
DET PAGZALDENDE KAPITEL | DET L@BENDE BUDGET? JANEJ
6.1 ERFINANSIERING MULIG VED OVERFZRSEL MELLEM KAPITLER | DET
LOBENDE BUDGET? JA FNEJ
6.2 ERETTILLEGSBUDGET NZDVENDIGT? —JANEJ
6.3 SKAL DER OPF@RES BEVILLINGER PA FREMTIDIGE BUDGETTER? —JAEJ
BEMAERKNINGER:
Beregningen af tabet af egne indteegter er baseret pa den gennemsnitlige import og pé de toldsatser, fler rent

faktisk er blevet anvendt for de pageeldende produkter.
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